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Proc je dobré byt
clenem /clenkou Jednoty
tlumocniku a prekladatelu?

Jako v kterékoliv
profesni organizaci

i €lenstvi v JTP poskytuje
clenkam a élentim z rad
prekladateld, tlumoénika,
ucitelt a studentt
translatologie Fadu
pfimych i nepfimych
vyhod:

="

prislusnost k profesni rodiné zna-
mena poznavat kolegyné a kolegy
avyménovat si profesni zkusenosti,
konzultovat odborné problémy, na-
bizet a ziskavat zakazky, ¢i se o vétsi
projekty délit

= |

uverejnéni ve stale aktualni data-
bazi na webu JTP, kde si zédkaznici
hledaji tlumoéniky a prekladatele
podle jazykd a specializaci

informace o vzdélavacich a kultur-
nich akcich JTP i dalSich poradatel
amoznost zG¢astiovat se jich s vy-
raznou ¢lenskou slevou pro ¢leny
JTP u vydavateld, vyrobc( softwaru
a poskytovatel( dalSich sluzeb

e

odborny bulletin ToP (tlumoceni-
-preklad) jako jediny u nas pfinasi
teoretické i praktické informace

o déni v oboru, o terminologii,
déle recenze tisténych i elektronic-
kych slovnik( a prekladatelského
softwaru, pfehled o viech vyda-
vanych slovnicich, encyklopediich
a pfiruckach...

=

zhruba jednou tydné elektronicky
Zpravodaj_jtp informuje o nejbliz-
Sich akcich, soutézich, stipendiich,
pracovnich prilezitostech, ale pfina-
§i i varovani pred neplaticimi ¢ijinak
zavrzenihodnymi zakazniky...



—

diskusni skupina jtp_obecné,
urcena vyhradné pro ¢leny JTP,
funguje jako velice rychla pomoc
pfi rozlouskavani terminologickych
a prekladatelskych ofisku, pfi pro-
blémech s nastroji CAT, ale téz jako
diskusni férum pro feseni napf. da-
novych problému, predavani pra-
covnich zakazek atd.

I

JTP zastupuje své cleny napiiklad
tim, Ze jim pomaha zajistit dohodu
se zakazniky, ktefi jim dluzi honoraf

=
¢lenové maji pfistup do terminolo-
gické databaze na strankach JTP
(obsahuje kolem tisicovky specia-
lizovanych glosafi), ¢ mohou pre-
zenéné vyuzivat unikatni knihovnu
JTP s vice na ¢tyfmi tisici slovnikd,
encyklopedii a pfirucek

—

uzitecné informace o déni v za-
hrani¢nich organizacich, spolu

s nimiz je JTP ¢lenem Mezinarodni
federace prekladateld FIT, a sleva
na jejich akce

-

S

JTP mGze svym ¢lendim poskytnout
stipendium k pokryti ¢asti nakladt
na Gc¢ast na odbornych konferen-
cich ¢i vzdélavacich akcich

—

JTP mlze svym ¢lendim Castecné
pomoci v tizivé finanéni situaci
I

svym ¢Elenstvim davaji prekladatelé
a tlumocnici budoucim klientim
jasné najevo aktivni pFistup ke své
profesi

—

¢lenové JTP maji moznost svymi
podnéty a praktickou pomoci ovliv-
nit déni v této u nas nejvétsi profes-
ni organizaci a podilet se na jejim
dalsim smérovani



zpravodaj_JTP

Zpravodaj_JTP je elektronicky tydenik uréeny vyhradné
nasim ¢lenim. Dozvite se v ném o akcich poradanych JTP
¢i jinymi profesnimi organizacemi, o zajimavych novinkach
slovnikové a encyklopedické produkce (i té, jiz na pul-
tech knihkupct nenajdete), o slevach pro éleny JTP, o pra-
covnich i studijnich pFileZitostech, jakoZ i o nesolidnich
domécich i zahraniénich zakaznicich.

Diskusni skupina jtp_obecné

E-mailova diskusni skupina dava moznost élendim JTP pro-
birat déniv oblasti tlumoceni a prekladu, sdélovat si ter-
miny vzdélavacich akci, uziteéné odkazy na internetové
terminologické zdroje aj. Kolegyné a kolegové sizde také
zprostied kovavaji pracovni prileZitosti, navzijem se varu-
ji pfed neduvéryhodnymi zakazniky a vy pomahaji si s Fese-
nim nejriznéjsich prekladatelskych ofisku, technickych
problému a dalSich obtiznych situaci, do kterych se jako
prekladatelé a tlumocnici dostavaji.

Casopis ToP (tlumoceni-preklad)

Elektronicky ctvrtletnik ToP (tlumoceni-preklad). Pro
cleny je zdarma ke stazeni na nasich webovych strankach.
Casopis pfinasi informace o budoucich kurzech, $kolenich,
konferencich i kulturnich programech a reportaze z téch
minulych, pfispévky z teorie i praxe tlumoceni a prekladu,
prehled pravé vychazejicich slovniki, encyklopedii a od-
bornych publikaci z oboru, recenze novych titull tisténych
i elektronickych a dalsi zajimavosti.



Pro ty, kdo nejsou

cleny JTP

) OBALKA!
& Y sv. Jeronym,
(o) #11 cetym
jménem
Sophronius
Eusebius
Hieronymus
(347 Stridon, Istrie - 420
Betlém), jak jej zobrazil
italsky mistr Domenico
Ghirlandaio.

Sv. Jeronym se proslavil
revizi latinského prekladu
Bible podle pivodni
hebrejské a fecké verze.
Zrevidovany preklad, znamy
jako ,Vulgata®, je upraven
do mluvené latiny tak,

aby mu jeho posluchati
rozuméli, Zikladni
kamen pro prekladatele
poloZil tim, Ze se snaZil

piekonat jazykové bariéry
mezi niznymi kulturami

a propagoval jazykovou
vzdélanost. Svaty Jeronym
je patronem piekladateld
ijejich velkou inspiraci.

V den jeho smrti - 30. zafi -
se slavi po celém svété
Mezindrodni den pfekladu,
vyhladeny Mezindrodni
federaci pfekladatel (FIT).



O

je ctvrtletnik vydavany Jednotou tlumocnikld a prekladateld
jiz od roku 1990.

Pocinaje rokem 2015 vychazi elektronicky ve formatu PDF.
Najdete v ném:

ToP

prispévky z teorie a praxe prekladu a tlumoceni

clanky, upozoriujici na Gskali terminologie a redlii pFi prekladu

reportaze z odbornych programu i spolecenskych
akci tlumocnikd a prekladatel

pozvanky na skoleni, seminare, konference a kulturni
akce spojené s prekladem, tlumocenim a cizimi jazyky




prehled aktualné vydanych slovnikd,
encyklopediii teoretickych praci zoboru

recenze slovnikl a encyklopedii tisténych i elektronickych

recenze prekladatelského softwaru

Roéni predplatné za 4 dsla o cca 36 strandch €ini 200 K&
Pfihl&ku k odbéru najdete na nadich webowvych
strankdch www.jtpunion.org - rubrika Casopis ToP.

Vydala JTP - Jednota tlumoénikd Jednota tlumoénikd a pfekladateld
a prekladatel(, Praha 20%.1. wdanl Senovazné namésti 23, 10 00 Prahal
ISBN 978-80-7374-1235 224 W2312, 224142577

jtp@jtpunion.org
www.jtpunion.org



DUD Cturtstoleti Jednoty tlumogniki
a prekladatelu ve dvou tisiciletich

V pétadvacatém roce své existence ®  15sbornikl z konferenci o prekladu
vydala JTP dal3i z fady kotouéka. a tlumoceni

Tentokrate obsahuje kompletni ®  Netradi¢ni publikace - pééflcy JTP
produkci nasi profesni organizace (Niskejbacet - reklamsky pomalu,
za uplynulé ¢tvrtstoleti: nesnadno a nejlépe viibeg, Ticha

posta, Str¢ prst skrz krk - cizojazyéné
® 115 &isel ¢asopisu ToP (tlumoceni-

-preklad) od prvniho &isla 1/1990 az
po 115/2015 - fulltextové vyhledavani ®  Videaz pofadi Jeronymovych dni
(Dabing - nebo dlabing???, Kulaty

stil o dabingu, Naplavy mezi nami,

jazykolamy aj.)

L 7 slovniki (Cesko-fran couzsky

slovnik automobilové dopravy a sil- - g ; o
S : 3 E’ vy Ceské tlumoceni v Evropské komisi
ni¢niho prava, Némecko-ceska a ces- AR R SRR
a v Radé ministri EU, soucasna situace

ko-némecka terminologie obalové

a perspektivy...)

techniky, Translatologicky slovnik, PSS S

JNadslovnik”/ éesko-rusky slovnik Cena: 300 K&

obtiznéji terminologie/z oblasti pra- (¢lenové JTP, ASKOT a Ceské komory tlumoc-

va, financi, administrativy, ,Nadslovnik” niki znakowého jazyka zdarma)

technicky cesko-rusky, Slovnik pocita-

ook : : ¢ K dostadni na sekretariaté JTP, nebo
cové terminologie Apple Macintosh,

Czech-English Idioms and Figurative i 28 o conlec i) enalieln 1A

Expressions - obrazna réeni a ustalena Ip@itpunion.org posleme s faksrol,

spojeni, cesko-anglicky)

®  Prirucky o prekladu a tlumoceni
(Preklady a jak na to - priivodce pro
zadavatele prekladd, Tlumoceni a jak
na to, Preklad neni houska na kra-
mé! - standardy pro nakup a prodej
prekladt, Chapete ¢lovéce co vam
fikam aneb Komunitni tlumoceni
u nas / Navod, jak se domluvim s uprch-

likem, pacientem, neslysicim...)




